HIK E[iE]

Please read the instructions carefully before using this product and
keep it well for reference.
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OS Support B. Connect keyboard with tablet. . Key Function Introduction FN2 key work with other keys Soporte de Sistemas Operativos B. Conectar el teclado a una tableta . Introduccién a la funciones de las teclas

e T um keyboard power switch to ON @. i work v clrer ey 1.FN: Backlighting modes switch. : = nda el interruptor de alimentacion del teclado @& o Lo tocta FIT Ranche conolras ledas
¥J:|“?w’->v'é|ﬂ‘ VA0 and at . Select B1 /B2 / B3 from the bluetooth channel switch @ ,For example put the switch on B2, ok Wity ohier ey 2. FN2+ "0": Tumn off backlighting. N‘“I"”j"”“ R'If’ oot VA0 2. Seleccione B1 /B2 / B3 en el interruptor de canal de bluetooth, & Por ejemplo, mueva el e Cons co ol fec
Tablet i Bueooth V4.0 and above verson hé blustooth ndicator fwlckte get feady for peiing. 7 3. N2+ °-" Brightness - otal 6 levels. Jables ol pmOmVA 0 s intefruptor a B2, el indicador de bluetooth destellard y estaré listo para la sincronizacién. e .«
Smart phone with Blustooth V4.0 and above version 3. Tum on tablet blustooth, search bluetooth keyboard from the avallable st FN1|| 4= | FN1| | 4 — 4, FN2+ "+ Brightness+, total 6 levels, eléfono inteligente con Bluetooth V4.0 y version superior 2, Acti ol Ehiatooth do g tablota y tiaque o 16clade bustoots B2 or 1d K dleporible. FN1/| = || 52 - FN1 | == F1~F10
4. Pair with B2. 5. FN2+'8" =9 Switch the backlighting color when it s in single light. 4. Sincronicelo con B2.
Keyboard layout and button instruction D i del teclado e instr de los botones
C. Connect keyboard with smart phone. e [ i i i i . Conectar el teclado a un teléfono inteligente ==

A. Power Switch ON / OFF Tum keyboard power swich 15 ON 35 PN | ]| P PN | o || 55| Fr2 Light recording for different gaming mode A Interuptor do alimentacién Encendido  Apagado 3 Enconda o feruplor e aimantaci del teclado 3. PN |+ P11 N1 | 4 Fi2
B linkooh charve! 51 2784 2. Select BY / B2/ B3 from the bluetooth channel switch G5} , For example put the switch on B3, e ———— £ Comlgs Bison 51 B2/ 53 2. Seleccione B1 / B2/ B3 en el interuptor de canal de bluetocth. &5 Por ejemplo, mueva ol

:Bluctooth Indicator the bluetooth indicator twickle get ready for pairing Yl it b il ko iloef by oo ootttk ] lnchcacoe g Bhuetaolh interruptor a B3, el indicador de bluetooth destollaré y estaré listo para a sincronizacién.

Paired with B1 on Red, paired with B2 on Blue , paire 3 on Green e cida gat ready for palring. A SAPS key twickle, press the desired key for several times and set the light color, repeat ft to incronlmadc, con B1 o ol slhcrorizado:oon B2 en zii skcrarizad con B3 on verde. 4 e = Loid A 4
1. Paled with Bt an Rod; paired vith B2 on.Bue; pared with B3:on Gra Tum on smart phone bluetooth, search bluetooth keyboard from the availablelist. FNT|| 4 || A ||« NS CARS Yy twckis, prosa Lhe desired bay fx ssveral ma and set ths ght cob rep 1. Sincronizada con 81 en g, sincrorizado:con B2 enazul, sincronizado con 63 en verde. 3. Active el bluetooth del teléfono ineligente y busque el teclado bluetooth B3 en la ista disponible. FN1 |+ — FNT | 4[5 )| L
2. Twickle on Red while tis pairing 4 PacyAnBE. L other desired keys, press FN2+backspace to save and qui. 2. Destella en rojo mientras se sincroniza 3 Sincronticalo conB3.
D.Battery indicator D. Indicador de bateria
1. Twickle on Red for low power indication ) w 1. Destella on rojo para indicar poca energia ) w
2. T o Gro forcharong i+ 2]~ |+ i FAQ 2. Deatela on vt cuando arga |+ - e R ()
3. Light on Green while charging completed 3. Se enciende en verde al terminar la carga

= Tt 1.1f the keyboard doesn't respond, please check ifthe keyboards USB cable is correctly inserted = o
ENA ol (- N1 « § ifto the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on the computer, ENA o FNT | -

Wired connecting + RTSC + | o || Houe 2.1f you spill Fiquid on the keyboard, please remove keyboardsUSB cable fram the complits? Conexién por cable | e || ereanT T |[e || INICIO
\ . . immediately. Wipe up excess liquid and put the keyboard in a warm place (for instance, under . P , )
Plug type C to USB cable with keyboard and PC, put the power switch to OFF, keyboard Is plug 13 ¥ alamp) to let the keyboard dry naturally before using again, Conecte el cable tipo C a USB al tedado y a la PC, mueva el intermuptor de encendido a Apagado. E n 5 s
and play, no need driver. FNT | == || 2} || eno N1 | = || 28| poup teclado es de instalacién instantanea, no necesita un controladr. N1 == || 22 | en FN1|| == ||} REPAG

Bluetooth connecting e > Conexién por Bluetooth ' 1 >

FN1 | = || . || peDN FNT | = || 22| | inserT N1 = || o || AvPAG FNT | = || 22 || nserTAR

A. connect keyboard with computer. _ H a d A. Gonectar el teclado a una computadora 5 i
1. Tum keyboard power switch to ON G . lovy £o/ chiange Ky ioain 1. Encienda el interruptor de alimentacién del teclado ). Comaicargar alteclado
2 Select B1 /B2 / B3 from the blustooth channel switch ), @ For example put. the switch on B1 Plug the type C cable to USB between keyboard and PC, battery indicator will be twickle in Green FN1 + DELETE 2. Seleccione B1/ B2/ B3 en el interruptor de canal de bluetooth. @ Por ejemplo, mueva el Enchufe el cable tipo C a USB entre el teclado y Ia PC, el indicador de la bateria destellara en verde FN1 + /21| suPRIMIR

the bluetooth indicator twickle ready for pairing. while charging, the indicator stop twickle and turn ON when charging complete,charging time is “' a B1, el indicador de bluetooth destellara y estar4 listo para la sincronizaciér mientras se carga, el indicador dejara de destellar y se encenderd cuando se complete la carga, y . :
3.Tum on PC bluetooth, search bluetooth keyboard B1 from the available lst. around 10 hours, 3. Active el bluetooth de la PC y busque el teclado bluetooth B1 en Ia lista disponible el tiempo de carga es de més o menos 10 horas.
4. Pair with B1. FN1+WIN: Lock Windows key, press it again to unlock 4. Sincronicelo con B1. FN1+ WIN: bloguea la tecla de Windows, presiénela de nuevo para desbloquear

FN+CAP FN+CAP
01 EN 02 EN 03 EN 04 EN 05 8P 06 SP 07 8P

T-TGK317 T-TGK317 T-TGK317 T-TGK317 T-TGK317

La tecla FN2 funciona con ofras teclas i ionai

B, Como conectar o teclado o tablet
1, FN2 + 9" = 9 modos de cambio de retroiluminacion,
2

1, Cologue o bt de energia do teclado em ON (ligado) &

Apresentagdo das fungdes das teclas Atecla FN2 funciona combinada com as outras teclas

1. FN2 + *9" = 9 modos de lluminagao de fundo,
Windows 8/ 10

FN2 +0': apaga la retriluminacion. Lyl S 2. Selecione B1/B2/B3 no seletor de canal do Bluetooth, Por exemplo, & coloque a chave em Atedls FN{ tunclona combinadaloonrad oltras lecles 2, FN2 + "0": Desligar luminagio de fundo, FCC Statement
3, FN2 + " disminuye ef brilo, 6 niveles en total, Btlet com ElUGIOH Vereto VA.0 gisuparor B2, 0 indicador de Bluetooth piscars indicando que esté pronto para parear. Ea 3. FN2+ " Intensidade - total de seis niveis. . ; A =
. horie com Blustooth verséo VA0 & superior s 1-0 Changes or modifications ot expressly approved by the pariy responsible for compliance
4,FN2 +*+"; aumenta el brillo, 6 niveles en total, Smasiphorie com Biuetoath versdio V4.0 o supeia 3, Ligue o Bluetooth do tablet, procure o teclado Bluetooth na lista disponivel, FN1 | == || 55| "~ FN1|| == | L0 4.FN2 + "+ Intensidade + total de cinco niveis.
5. FN2 + 8" cambia el color de la retroluminacién cuando hay una sola luz.

4. Parsie com B2. 5. FN2 + *8" Troca a cor da lluminagao de fundo quando em iluminagso tnic coukd vold the user's authoriy to operate the equipment.

Layout do teclado e instrugdes dos botdes This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

o ) ) ! ; _ — ; ’ . ice, purs 1 F so fim n i
Grabacién ligera para diferentes modos de juegos A Botdo LIGA/ DESLIGA PN | = (| 5e] | Pt N1 |+ Fi2 Gravagsio da iluminagéo para diversos tipos de jogos geie; pumiat o ol 191/ o CC Rl Thess b o ey 2 e

B. Canal Bluetooth B1 / B2/ B3 i : ; = reasonable protection against hamiul inerference in a residentialinstallation. This:

2. Selecione B1/B2/B3 no seletor de canal do Bluetooth. Por exemplo, 5 coloque a chave em

Presione FN2 + relroceso para fuminar el modo de grabacion, presiénelo nuevamente para C. Indicador do Bluetooth azl el e s ”_Jw,dlu ey u‘",a*%’m ' o . Pressione FN2 + backspace para enirar no modo de gravagdo de lluminago, depols pressione equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
comenzar a grabar mieriras a tela MAYUS destlla, presiono atcla doseada varias vocesy 1. Pareado com 81 em vermelho, pareado com B2 em azul ¢ pareaco com B3 em verde 3 Ligtis  Blisionth 66 Ratohorio: probinso esiadh Biiciath e Beia Ggponiial. FNT | || A || « FN1 ||| S ||} amvamente pars comocar s revar, ool 2 el CARS s Pressone el descjats used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
configure ol crde s, el ok ek desencs, presions FI2 o ar 2 P o vormabo st st parsanco . Pario com 3 emions T bahapacn pars st e PS80 oM 3 s ks dessadas commicaons Howese et s et it e erence ll ot oir v 6

1. Pisca em vermelho para indicar carga baixa w4+ o EIENICIR particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

Pisca em verde enquanto esté carregando - f reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is
Preguntas frecuentes 3, Luz verde estével quando a carga esté completa Duvidas frequentes elicalitaged 1o 7y 1o corracttie risAlarencs By, o o more orG followhip easiies
FN1|| = || P 4 || Lt - —Reorient of relocate the receiving antonna.

1.5 el teclado no responde, verfique si el cable USB del fectado esté insertado correctamente en el Céinexo coi o T || e | | PRTSC FNT | | e || HOME 9

puerto USB correspondiente en la computadora, o pruebe con otro puerto USB en la misma,
2. Si derrama liquido sobre el teclado, desconecte el cable USB del teclado de la computadora

S : 1 ;
inmediatamente. Limpie el exceso de liquido y coloque el teclado en un lugar célido y ventilado. plug and play, ndo & preciso driver. FNT | = || 2} || enp FN1| = | 28] paup imediatamente. Enxugue o excesso de liquido e coloque o teclado em um local quente & s Gonnected,
Asegurese de que el teclado se seque naturalmente antes de su préximo uso. ventilado. E importante que o teclado seque naturalmente antes de utiliza-o. — Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Conexao Bluetooth FNT | == ' || peDn FN1| == || 2> || InsERT This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
A, Como conectar o teclado ao computador Como carregar o teclado conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
Coloque o botéo de energia do teclado em ON (ligado) &) accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
2. Selecione B1 /B2 / B3 na chave do canal do Blustooth, Por exemplo, ¢ coloque a chave em Conecte o cabo USB tipo C entre o teclado e o PC, o indicador da bateria piscara em verde durante N1 | 4 || 22| oerere
B1, o indicador de Bluetooth piscara indicando que esté pronto para parear a carga e deixaré de piscar e ficard ACESO quando a carga estiver completa. O tempo de carga é o) ||

08 SP

Conecte o cabo USB tipo G enire o teclado e o PC, cologue o botso em OFF (desligado). O teclado é

3, Ligue o Bluetooth do PC, procure o teclado Bluetooth B1 nalista disponivel
4. Pareie com B1

09 PT

de cerca de 10 horas.

10 PT

FN1 + WIN: Blogueia a tecla Windows, pre:

FN+CAP

ione novamente para desbloguear.

11 PT

1. Se o teclado nao responder, verfique se o cabo USB do teclado esta inserido corretamente na
porta USB comespondente no computador, ou experimente outra porta USB no computador.
2. Se vocs derramar liquido no teclado, desconecte o cabo USB do teclado do computador

12 PT

— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
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